— 19 —

por filintropo, no crei que tuviera usted tan mal co-
razon. [Maltratar 4 un ciego!

Maeix.  Si ha sido él...

FEn. Ay! ay! llamar 4 un médico, que yo me muero.

Dieco.  Pobre jéven! cuando yo venia tan decidido 4 adminis—
trarle un par de gotas de mi elixir, para volverle la
vista, usted, mi mejor amigo, le pone 4 las puertas de la
muerte! Ti eres el que ahora sales de mi casa para
nunca mis volver, No entregaré la mano de mi hija &
un asesino.

Magin. Pero...

Dieco.  Por alli se va 4 la calle,

Macix.  Pues cargue el diablo con el ciego, con la nifia y con-
tigo tambien, viejo loco. (Vise.) :

Dieco.  Hija, corre d preparar una cama para que repose este
jéven, en tanto que yo aviso al vecino don Leandro, que
es fan buen médico.

ESCENA X.
FEDERICO,

Jii, jd; ya he conseguido lo que anhelaba. He derrotado

i 4 mi rival y encima le he calentado el cuerpo! Qué sed
tengo! Ah! aqui hay una botella, bebamos, (Despues de
beber.) Demonio, si es aguardiente; y qué sabor tan
particular.

*  ESCENA XI.
DICHO y LUISA

Fep, Al aqui viene mi encantadora Luisa.

Luiss.  Qué es eso? estd usted ya mejor?

Fep,  Desde que la puedo mirar & mi placer, me siento com- :
pletamente bueno.

Luisa.  Luego ve usted?

FED. Perfectamente, y en prueba de ello deja que estampe
un beso en tu mano.
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